ALSRIGI CONOENOPALET

TECNOLOGIE
Un terzo di secolo di evoluzione

R ENOPALET da It 500 e da It 300 in acciaio inox Aisi 316 L con fondo molto conico 30° a scarico totale centrale, fissato con n° 4 piedi conici, scatolati stagni, ol telaio palettizzabile
di fipo a protezione totale in acciaio inox Aisi 304 L, modello sovrapponibile

500 liters and 300 liters ENOPALET, made of Aisi 316 L stainless steel, with very sloped 30° conical bottom with central total drain, fastened with 4 conical boxed water-tight legs
to the stackable, complete protection pallettizable frame, made of Aisi 304 L stainless steel

[0 ENOPALET aus Edelstahl Aisi 316 L, mit 500 und 300 Litern Fassungsvermégen, mit stark konischem Boden 30°, mit zentral angebrachtem kompletten Abfluss, mit vier wa-
sserundurchldssigen konischen kastenformigen Fiilen zu dem palettierbaren iibereinander zusammenfiigharen ganz schutzenden Rahmen aus Edelstahl Aisi 304 L betestigt

@ ENOPALET de It 500 e It 300 en acier inox Aisi 316 L,  fond trés conique 30°, vidange totale centrale, fixé par 4 pieds coniques étanches au chissis pallettisable super-
posable @ protection totale en acier inox Aisi 304 L
ENOPALET de It 500 e It 300 de acero inox Aisi 316 L, con el fondo muy conico 30°, salida total central, fijado con 4 patas conicas huecas y herméticas al armazon palletizable
superponible a proteccion fotal de aciero inox Aisi 304 L

R Vista di chiusino @ 400 mm a chivsura ermetica a fascetta inox regolabile,
con collo alto mm 100 e valvola di sfiato aria inox

[ View of 400 mm diameter hatch with sealing stainless steel adjustable fo-
stener, with 100 mm high neck and stainless steel vent valve

I Ansicht des Deckels von 400 mm Durchmesser, mit durch regulierbare Edel-
stahlbinde hermetischem Verschluss, mit 100 mm héhem Aufsatzstiick und
Edelstahlentliftungsventil

@ Vue du couvercle o 400 mm o fermeture hermétique avec serre-tube inox

réglable, avec col haut 100 mm et soupapa d'aération inox

Foto de tapa de 400 mm de didmetro con cierre hermético con abrazadera

regulable, con cuello alto 100 mm y vdlvula de descarga del aire inox

I Vista del fondo conico 30° a scarico totale centrale, con valvole di scarico
totale e piedi di sostegno

View of 30° sloped conical bottom with central total drain, with drain valves
and support legs

[N Ansicht des konischen Bodens 30° mit komplettem zentralem Ausfluss, mit
Auslassventil und StiitzFiiBen

Vue du Fond conique 30° avec vidange fotale centrale, avec vanne de vi-
dange totale et pieds d'appui

Foto Fondo conico 30° de descarga total central, con vdlvula de descarga <
I
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